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1.1. Perkančioji organizacija – VšĮ Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoninė, juridinio asmens kodas 190272175, adresas Ligoninės g. 12, darbo laikas pirmadieniais-ketvirtadieniais nuo 8:00 iki 16:30, penktadieniais nuo 8 iki 15:30. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtojas.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes kataloge nesiūloma PO poreikius atitinkančių prekių.
1.3. Pirkimo Komisija yra sudaroma. 
1.4. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4 punkto 4.4.4.1 papunkčio reikalavimais. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti šių specialiųjų pirkimo sąlygų priede Nr. 5 „Sutarties projektas“.
1.5. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.6. Perkančiosios organizacijos kontaktinis asmuo dėl viešojo pirkimo procedūrų – Teisės ir viešųjų pirkimų grupės viešųjų pirkimų organizatorė Edita Zagurskienė, el. p. e.zagurskiene@ligonine.lt, tel. +370 315 56365.
1.7. Bet kokia informacija, apklausos sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjų susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS priemonėmis.
1.8. Šiam pirkimui taikomi pirkimo procedūriniai terminai nurodyti šių specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.

2. [bookmark: _Toc221790073]Pirkimo objektas

2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti dezinfekcijos priemones. Reikalavimai pirkimo objektui, apimtys ir techninė specifikacija nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2, 3 ir 5 prieduose.
2.2. Pirkimo objektas skaidomas į 18 pirkimo dalių:
2.2.1 Pirma dalis – Universalios servetėlės dezinfekcijai ir valymui be alkoholio. Maksimali 1 pirkimo dalies vertė yra 1872,15 Eur be PVM, 1965,76 su PVM.
2.2.2 Antra dalis  – Alkoholinės servetėlės, skirtos medicininių prietaisų ir aplinkos  paviršių  atsparių alkoholiui dezinfekcijai. Maksimali 2 pirkimo dalies vertė yra 6000,00 Eur be PVM, 6300,00 su PVM.
2.2.3. Trečia dalis –  Aukšto lygio dezinfekcinės servetėlės. Maksimali 3 pirkimo dalies vertė yra 104,00 Eur be PVM, 109,20 su PVM.
2.2.4. Ketvirta dalis – Dezinfekcinė priemonė slaugos reikmenų dezinfekcijai. Maksimali 4 pirkimo dalies vertė yra 1000,00 Eur be PVM, 1050,00 su PVM.
2.2.5. Penkta dalis – Rankų higienos ir odos priežiūros priemonės bei jų dozavimo įranga. Maksimali 5 pirkimo dalies vertė yra 5247,70 Eur be PVM, 5510,09 su PVM.
2.2.6. Šešta dalis – Burnos skalavimo skystis intensyvios terapijos skyriuje. Maksimali 6 pirkimo dalies vertė yra 823,00 Eur be PVM, 995,83 su PVM.
2.2.7. Septinta dalis – Dezinfekcinės paviršių priemonės ir jų dozavimo įranga. Maksimali 7 pirkimo dalies vertė yra 2703,33 be PVM, 3264.98 su PVM. 
2.2.8. Aštunta dalis – Dezinfekcinė ir plovimo priemonė lankstiems endoskopams, anesteziologinei įrangai, instrumentų dezinfekcijai ultragarso vonelėje. Maksimali 8 pirkimo dalies vertė yra 3759,00 be PVM, 3946,95 su PVM. 
2.2.9. Devinta dalis – Dezinfekcinė priemonė atsiurbimo sistemai. Maksimali 9 pirkimo dalies vertė yra 316,80 be PVM, 332,64 su PVM. 
2.2.10. Dešimta dalis – Dezinfekcinė priemonės mašininiam instrumentų plovimui. Maksimali 10 pirkimo dalies vertė yra 1768,41 be PVM, 1856,83 su PVM. 
2.2.11. Vienuolikta dalis – Nukalkintojas ir ploviklis basoninei. Maksimali 11 pirkimo dalies vertė yra 441,00 be PVM, 463,05 su PVM. 
2.2.12. Dvylikta dalis – Dezinfekcinė priemonė skirta mobilaus sauso rūko generatoriui ,,STERINIS”. Maksimali 12 pirkimo dalies vertė yra 16537,50 be PVM, 17364,38 su PVM. 
2.2.13. Trylikta dalis – Dezinfekcinė priemonė operacinės avalynės dezinfekcijai. Maksimali 13 pirkimo dalies vertė yra 374,85 be PVM, 453,57 su PVM. 
2.2.14. Keturiolikta dalis – Dezinfekciniai kilimėliai skirti operacinių ypač švarioms zonoms užtikrinti. Maksimali 14 pirkimo dalies vertė yra 1038.89 be PVM, 1090,84 su PVM.
2.2.15. Penkiolikta dalis – Pirštinės antiseptiniam kūno prausimui. Maksimali 15 pirkimo dalies vertė yra 1764,00 be PVM, 2134,44 su PVM.
2.2.16. Šešiolikta dalis – Aukšto lygio dezinfektantas skirtas endoskopų valymui ir dezinfekavimui. Maksimali 16 pirkimo dalies vertė yra 6860,70 be PVM, 8301,45 su PVM.
2.2.17. Septyniolikta dalis – Antiseptinės priemonės odos prausimui ir dezinfekavimui (įskaitant priešoperacines procedūras). Maksimali 17 pirkimo dalies vertė yra 367,91 be PVM, 386,31 su PVM.
2.2.18. Aštuoniolikta dalis – Priemonės odos dezinfekcijai. Maksimali 18 pirkimo dalies vertė yra 8480,59 be PVM, 10261,51 su PVM.
Pasiūlymą tiekėjai gali teikti tiek vienai, tiek kelioms ir/ar visoms pirkimo dalims.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir kituose pirkmo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos,nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

3. [bookmark: _Toc221790074]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti tiekėjo deklaraciją (priedas Nr. 7) dėl atitikties reikalavimams nurodytiems 1 priede. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti EBVPD. 

4. [bookmark: _Toc221790075]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

4.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
4.1.1.Tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų 3 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
4.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
4.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
4.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
4.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
4.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
4.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio..
4.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 


[bookmark: _Toc221790076]5. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

5.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą. Jei laimėjęs tiekėjas, kuris bus kviečiamas sudaryti pirkimo sutartį, atsisakys ją sudaryti, jis, perkančiajai organizacijai pareikalavus, turės sumokėti kainos skirtumą tarp jo pasiūlymo kainos ir kito dalyvio, pasiūlymų eilėje esančio po laimėjusio tiekėjo, pasiūlymo kainos. Skirtumo tarp kainų atlyginimo perkančioji organizacija nereikalauja, jeigu tiekėjas atsisako sudaryti sutartį dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių arba jis bankrutuoja.

[bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc221790077]6. Pasiūlymų vertinimas

6.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų prieduose 3 ir 4.
6.2. Laimėjusiu pasiūlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galės būti pripažinti tik po 1 (vieną) ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, esantį atitinkamos pirkimo objekto dalies pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. Tas pats tiekėjas gali būti nustatomas laimėtoju dėl visų pirkimo objekto dalių. 
6.3. Pasiūlymai, kurių atskirų pirkimo dalių kaina, nurodyta pasiūlymo formoje viršys šių specialiųjų sąlygų 2.2. p. papunkčiuose nurodytas atskiras pirkimo dalių maksimalias vertas bus atmesti.
6.4. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą:
6.4.1 jeigu nebus pateikta užpildyta pasiūlymo lentelė dėl techninių reikalavimų;
6.4.2 jei nepristatys pavyzdžių per nurodytą terminą ar pavyzdžiai neatitiks nustatytų kokybės ir techninių reikalavimų;
6.4.3. jei tiekėjas nepateiks dokumentų, įrodančių siūlomos prekės atitikimą kokybės ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pasiūlyme ir techninėje specifikacijoje.
6.5. Prekių pavyzdžių nereikalaujama pateikti kartu su pasiūlymu, tačiau Perkančioji organizacija gali paprašyti galimai ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti Prekių pavyzdžių (toje (tose) pirkimo dalyse, kuriai (-ioms) tiekėjas pateikė pasiūlymą (-us)). Tokiu atveju tiekėjas per 5 darbo dienos nuo tokio prašymo CVP IS priemonėmis pateikimo tiekėjui dienos turi neatlygintinai pateikti prašomus pavyzdžius. Prekių pavyzdžių pristatymo adresas Ligoninės g. 12, Alytus. Kiekvienos prekės pavyzdžio teikiama po 1 vnt. Prekių pavyzdžiai teikiami kartu su originaliomis gamintojo pakuotėmis. Pristatomo prekės pavyzdžio pakuotė ir (ar) prekės pavyzdys turi būti pažymėti etiketėmis su užrašu „Prekės pavyzdys teikiamas viešajam pirkimui  „Dezinfekcijos priemonės“, [X] pirkimo daliai (dalies numerį nurodo tiekėjas)“, turi būti patvirtintas tiekėjo parašu, taip pat nurodoma: pateikimo data, pateikiamų prekės pavyzdžių skaičius. Ši etiketė su nurodytu užrašu turi būti prisegta, priklijuota ar kitaip pritvirtinta prie pateikiamos prekės pavyzdžio pakuotės ir (ar) prekės pavyzdžio. Jei prekė susideda iš komplektuojančių dalių, visos dalys, pristačius prekės pavyzdžius, turi būti surinktos taip, kad prekę galima būtų naudoti pagal paskirtį.
Laimėjusio tiekėjo, su kuriuo bus sudaryta viešojo pirkimo sutartis, pateikti prekių pavyzdžiai negrąžinami ir bus naudojami kaip etalonai, priimant pagal viešojo pirkimo sutartį tiekiamas prekes. Nepristačius pavyzdžių per nurodytą terminą ar pavyzdžiams neatitinkant nustatytų kokybės ir techninių reikalavimų, pasiūlymas atitinkamai pirkimo daliai bus atmetamas


[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc221790078]7. Sutarties sudarymas

7.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede.  
7.2. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“. 

[bookmark: _Toc221790079]8. Kitos sąlygos

8.1. Elektroninis aukcionas nerengiamas.
8.2. Pirkimas laikomas įvykusiu, jeigu yra bent vienas neatmestas pasiūlymas arba yra bent vienas tiekėjas, kurio pasiūlymas atitinka perkančiosios organizacijos keliamus reikalavimus.
 8.3. Perkančioji organizacija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo, turi teisę nutraukti pirkimo procedūras, jeigu atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti (perkamas objektas tapo nereikalingas, nėra lėšų už jį sumokėti, iš esmės keičiamos pirkimo sąlygos, pažeisti VPĮ principai ir pan.). 
8.4. Pirkimo procedūros, kurios neapibrėžtos šiose Pirkimo sąlygose, vykdomos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo ir kitų teisės aktų nuostatomis.

Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).
6. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis ir Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo 92 p.).

Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia tiekėjo deklaraciją (priedas Nr. 7) dėl atitikties aukščiau nurodytiems reikalavimams.







_______________




Pirkimo sąlygų 2 priedas 
[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214] „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas – dezinfekcijos priemonės.
2. Keliami bendrieji reikalavimai:
2.1. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti dokumentus, įrodančius siūlomos prekės atitikimą kokybės ir techniniams reikalavimams, nurodytiems šioje techninėje specifikacijoje (gamintojo parengtus katalogus ir/ar siūlomų prekių techninių charakteristikų aprašymus (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu) su vertimu į lietuvių kalbą). Tiekėjas teikdamas dokumentus, turi juose grafiškai nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai markiruoti, ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias siūlomų parametrų reikšmes atitinkamų dokumentų vietose, kur aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės, bei įrašyti, kurį techninių reikalavimų punktą jos atitinka. Perkančioji organizacija turi teisę reikalauti pateikti katalogų ir techninių aprašų originalus.
2.2. Tiekėjai į pasiūlymo kainą turi įskaičiuoti pristatymo, iškrovimo išlaidas.
2.3. Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalo pateikti paskelbtosios (notifikuotos) įstaigos išduotų galiojančių CE sertifikatų arba siūlomų prekių gamintojų CE atitikties deklaracijų, arba lygiaverčių dokumentų, patvirtinančių, kad siūloma prekė atitinka 2017-04-05 Europos parlamento ir Tarybos reglamente 2017/745 dėl medicinos priemonių nustatytus reikalavimus (jei pateikiama deklaracija atitinkanti reglamentą 93/42/EEB, kartu privaloma pateikti rašytinį susitarimą tarp gamintojo ir notifikuojančios įstaigos), skaitmenines kopijas originalo  ir  lietuvių kalba.
3. Dezinfekcijos priemonėms keliami techniniai reikalavimai: 
1 dalis. Universalios servetėlės dezinfekcijai ir valymui be alkoholio:
	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	1
	Veikliosios medžiagos sudėtis turi būti ketvirtiniai amonio junginiai

	2
	Turi būti paruoštos naudoti, impregnuotos dezinfekciniu tirpalu, bespalvės, bekvapės, negadinti paviršių

	3
	Turi būti vidutinio lygio dezinfekcinė priemonė pasižyminti baktericidiniu (EN13727, EN16615), mikobatericidiniu (EN14348), mielicidiniu (EN13624) virusidiniu (EN14476): prieš apvalkalėlį turinčius (Vaccinia), be apvalkalėlio - ROTA, NORA, ADENO. 

	4
	Servetėlės parametrai turi būti ne < 200x180 mm ir  ne > 200 servetėlių pakuotėje. Tankis turi būti ne mažiau 50 g/m3.

	5
	Servetėlės turi būti supakuotos originaliose pakuotėse, sandarus pakuotės dangtelis turi užtikrinti, kad servetėlės ilgai išliks drėgnos. Pradėta naudoti pakuotė turi būti tinkama naudoti ne trumpiau kaip 60  dienų.

	6
	Paskirtis turi būti  medicinos priemonė


2 dalis. Alkoholinės servetėlės, skirtos medicininių prietaisų ir aplinkos  paviršių  atsparių alkoholiui dezinfekcijai:
	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	1
	Veikliosios medžiagos sudėtyje turi būti propanolo ir etanolio alkoholiai  ne mažiau kaip 70 %.  Sudėtyje ne turi būti aldehidų, ketvirtinių amonio junginių, fenolių junginių

	2
	Turi būti paruoštos naudoti, impregnuotos dezinfekciniu tirpalu, bespalvės

	3
	Turi būti vidutinio lygio antimikrobinė priemonė pasižyminti plačiu veikimo spektru: baktericidiniu (EN 13727, EN 16615), mikobaktericidiniu (EN 14348), mielicidiniu (EN 13624), virucidiniu (EN 14476) poveikiu

	4
	Servetėlės parametrai turi būti ne < 200x180 mm ir  ne > 150 servetėlių pakuotėje.  Tankis turi būti ne mažiau 50 g/m3.      

	5
	Servetėlės turi būti supakuotos originaliose pakuotėse, sandarus pakuotės dangtelis turi užtikrinti, kad servetėlės ilgai išliktų drėgnos. Pradėta naudoti pakuotė turi būti tinkama naudoti ne trumpiau kaip 60 dienų

	6
	Paskirtis turi būti medicinos priemonė, biocidinis produktas


3 dalis. Aukšto lygio dezinfekcinės servetėlės:
	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti vandenilio peroksidas, pasižymintis baktericidiniu, fungicidiniu, virucidiniu, sporicidiniu (Clostridium difficile), mikobaktericidiniu poveikiu

	2
	Servetėlės turi būti skirtos išskirtinai didelės rizikos patogeno perdavimo grandinei nutraukti izoliacinėse palatose, operacinėse, intensyvios terapijos skyriuose, visų tipų paviršiams dezinfekuoti, kurie betarpiškai liečiasi su pacientais, rankomis ar oda

	3
	Servetėlės išmatavimai  turi būti ne < 200x180 mm ir pakuotėje ne daugiau kaip 100 vnt. Tankis turi būti ne mažiau 50 g/m3

	4
	Paruoštos naudoti veikimo laikas turi būti ne > 30 min

	5
	Turi atitikti šiuos standartus: EN 16615, EN 14476, EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 17126

	6
	Paskirtis turi būti medicinos priemonė, biocidinis produktas


4 dalis. Dezinfekcinė priemonė slaugos reikmenų dezinfekcijai (basonų, šlapimo surinkėjų, spjaudyklių, naktipuodžių mirkymui):
	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti amino grupės junginiai, be aldehidų, chloro, fenolių junginių. Turi tirpdyti šlapimo druskas, valyti kalkes, naikinti kvapą, negadinti paviršiaus

	2
	Turi būti platus veikimo spektras: baktericidinis, fungicidinis, virucidinis (HBV, ŽIV, ROTA).

	3
	Turi būti skirta darbui rankiniu būdu.

	4
	Turi būti automatiniai dozavimo įrenginiai, užtikrinantys saugų tirpalų paruošimą, kurie pateikiami kartu su pirma koncentruoto tirpalo talpa, nemokamai ir negražinamai, o sugedus keičiami nedelsiant

	5
	Turi būti ekspozicija ne ilgesnė nei 30 min.

	6
	Talpa turi būti ne mažiau kaip po 5 l

	7
	Paskirtis turi būti medicinos priemonė, biocidinis produktas


5 dalis. Rankų higienos ir odos priežiūros priemonės bei jų dozavimo įranga:
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	5.1. Skystas losjonas rankų plovimui

	1
	Turi palaikyti  neutralų odos ph

	2
	Turi būti be antimikrobinio poveikio, neturėti muilų, šarmų, dažančių medžiagų, be kvapo, turi tikti viso kūno prausimui ir kūdikių maudymui.

	3
	Turi turėti odos apsaugos ir priežiūros priemonių, tikti jautriai, sausai odai.

	4
	Turi būti dviejų tipų pakuotė po 0,5 l ±0,02 l ir 1 l ±0,1 l

	5
	Produktas turi būti notifikuotas CPNP portale pagal ES reglamentą 1223/2009

	5.2. Kremas rankoms

	1
	Turi drėkinti, maitinti rankų odą. Sudėtis turi būti vandens aliejuje emulsija

	2
	Turi susigerti į odą, nepaliekant riebalinio apnašo

	3
	Turi būti tvirtinamas į sieninius dozatorius

	4
	Pakuotė turi būti 350 ±30 ml.

	5
	Produktas turi būti notifikuotas CPNP portale pagal ES reglamentą 1223/2009

	5.3. Alkūniniai sieniniai dozatoriai

	1
	Alkūninis sieninis dozatorius turi būti tvirtinami prie sienos rankena ilga (ne mažiau kaip 15 cm.)

	2
	Korpusas turi būti plastikinis arba lygiavertės medžiagos, paviršius lygus, valomas-dezinfekuojamas

	3
	Turi turėti dozavimo reguliavimo įrenginį - pompą (nuo 0,5 iki 1,5 ml).

	4
	Turi būti integruotas lašų surinkimo dėklas

	5
	Rinkinyje turi būti tvirtinimo elementai, dozavimo pompa

	6
	Talpa turi būti 1 l ± 0,1 l

	5.4. Uždaro tipo sieniniai alkūniniai dozatoriai su dozavimo pompomis

	1
	Alkūninis sieninis dozatorius (uždaro tipo) tuti būti tvirtinami prie sienos rankena ne trumpesnė nei 20 cm.

	2
	Turi būti integruotas lašų surinkimo dėklas

	3
	Turi būti pagamintas iš plastiko arba lygiavertės medžiagos, korpusas turi būti uždaras, jo paviršius lygus, valomas-dezinfekuojamas

	4
	Turi būti dozavimo reguliavimo įrenginis (dozuojantis ne mažiau kaip 1,5 ml skysčio).

	5
	Talpta turi būti 1 l ± 0,1 l

	6
	Rinkinyje turi būti tvirtinimo elementai, dozavimo pompa

	5.5. Keičiamos dozavimo pompos

	1
	Turi būti tinkančios alkūniniams dozatoriams  (5.3 pozicija) ir sieniniams alkūniniams dozatoriams (5.4. pozicija)

	5.6. Priemonės chirurginei rankų dezinfekcijai

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti propanolio alkoholių mišinys (ne mažiau kaip 70% alkoholio) ir kita veikimą sustiprinanti medžiaga

	2
	Turi būti vidutinio lygio antimikrobinė priemonė, pasižyminti plačiu veikimo spektru: baktericidiniu (įsk. mikobakterijas), mielicidiniu, virucidiniu (Vaccinia, Nora, Adeno virusai).

	3
	Ekspozicijos laikas turi būti ne daugiau 1,5 min. (išvardintiems mikroorganizmams).

	4
	Turi atitikti šiuos standartus: EN 13727, EN 12791; EN 14476; EN 17430, EN 14348; EN 13624.

	5
	Sudėtyje neturi būti chlorheksidino, fenolių, trichlozano, etanolio junginių.

	6
	Turi turėti odos apsaugos ir priežiūros komponentų.

	7
	Turi nealergizuoti, apsaugoti rankas nuo prakaitavimo ilgą laiką, dirbant su pirštinėmis

	8
	Talpa turi būti dviejų tipų pakuotė po 0,5 l ± 0,02 l ir 1 l ± 0,1 l

	9
	Talpa turi tikti įstaigoje naudojamiems dozatoriams arba tiekėjai turi nemokamai pateikti dozatorius. 

	5.7. Priemonės higieninei rankų dezinfekcijai

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti propanolio alkoholių mišinys (ne mažiau kaip 70% alkoholio) ir kita veikimą sustiprinanti medžiaga.

	2
	Turi būit vidutinio lygio antimikrobinė priemonė, pasižyminti plačiu veikimo spektru: baktericidiniu (įsk. mikobakterijas), mielicidiniu, pilnu virucidiniu.

	3
	Ekspozicijos laikas turi būti ne daugiau  30 sek. (bakterijoms, mikobakterijoms, mielėms ir apvalkaliniams virusams).

	4
	Turi atitikti šiuos standartus:EN 12791; EN 14476; EN 17430, EN 14348; EN 13624, EN 1500.

	5
	Sudėtyje neturi būti chlorheksidino, fenolių, trichlozano, etanolio junginių.

	6
	Turi turėti odos apsaugos ir priežiūros komponentų, nealergizuoti

	7
	Talpa  turi būti 0,5 l ± 0,02 l  (turi tikti 5.8 punkte nurodytiems laikikliams).

	5.8. Laikikliai ant lovos

	1
	Turi tikti 0,5 l ± 0,02 l talpai

	2
	Konstrukcija turi būti metalinė arba lygiavertės medžiagos

	3
	Turi būti autoklavuojamas


6 dalis. Burnos skalavimo skystis  intensyvios terapijos skyriuje
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Turi būti veiklioji priemonė oktenidino HCL, slopinanti patogeninių burnos ertmės bakterijų ir grybelių proliferaciją

	2
	Sudėtyje neturi būti chlorheksidino ir alkoholio, neturi dažyti dantenų, dantų, audinių.

	3
	Turi būti paruoštas naudojimui skystis pakuotėje po 250 ml. ± 30 ml

	4
	Produktas turi būti notifikuotas CPNP portale pagal ES reglamentą 1223/2009


7 dalis. Dezinfekcinės paviršių priemonės ir jų dozavimo įranga
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	7.1. Dezinfekcinis skystis paviršiams

	1
	Dezinfekcinė priemonė turi būti pagaminta ketvirtinių amonio junginių pagrindu ir skirta paviršių, medžiagų, įrangos ir baldų dezinfekcijai

	2
	Turi tikti didelių, vandeniui atsparių paviršių dezinfekcijai bei medicinos prietaisų, aparatūros su organiniu stiklu dezinfekcijai, biologiniais skysčiais užterštų paviršių dezinfekcijai.

	3
	Sudėtyje neturi būti aldehidų, fenolių ir chloro junginių

	4
	Turi neutralizuoti nemalonius kvapus. Po dezinfekcijos turi nereikėti nuplauti vandeniu.

	5
	Turi pasižymėti baktericidiniu, mikobaktericidiniu, virusidiniu ir fungicidiniu poveikiu

	6
	Turi atitikti šiuos standartus: EN 13624, EN 13727, EN 14348, EN 14476.

	7
	Talpa turi būti nemažiau 5 l.

	8
	Turi būti CE ženklinimas 

	7.2. Dozavimo pompos

	1
	Montuojamos dozavimo pompos turi tikti 7.1 punkte nurodytoms talpoms

	2
	Pagamintos turi būti iš chemiškai atsparių medžiagų, tinkamų dezinfekcinių skysčių dozavimui.

	3
	Turi būti tikslaus dozavimo užtikrinimo galimybė


8 dalis. Dezinfekcinė ir plovimo priemonė lankstiems endoskopams, anesteziologinei įrangai, instrumentų dezinfekcijai ultragarso vonelėje
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	8.1. Ploviklis

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti amfoteriniai ir nejoniniai tenzidai, amino rūgštys ir jų junginiai

	2
	Darbinio tirpalo PH turi būti 7-7,5.

	3
	Valymo poveikis turi būti ne ilgiau 5-6 min. (be papildomo mechaninių priemonių naudojimo).

	4
	Turi būti neatlygintinai pateikiami automatiniai dozavimo įrenginiai, užtikrinantys saugų tirpalų paruošimą ir negražinamai kartu su pirma koncentruoto tirpalo talpa, o sugedus keičiami nedelsiant

	5
	Turi turėti sudėtyje korozijos inhibitorių

	6
	Turi neputoti, būti be kvapų ir dažų

	7
	Talpa turi būti 1 l. ±0,1 l

	8.2. Dezinfekcinė priemonė aukšto lygio didelės rizikos operacinės instrumentų cheminei sterilizacijai

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti aktyvuoto deguonies pagrindu. Sudėtyje neturi būti aldehidų ir ketvirtinių amonio junginių

	2
	Turi būti cheminė dezinfekcinė priemonė, pasižyminti plačiu veikimo spektru: baktericidinis TBC, fungicidinis, virucidinis (HBV, ŽIV, ROTA, VACCINIA, ADENO), sporocidinis.

	3
	Turi būti nealergiška personalui, be stiprių dirginančių garų, tinkama naudoti gydymo įstaigose laikantis saugos reikalavimų.

	4
	Turi būti galimybė kontroliuoti darbinio tirpalo aktyvumą naudojant testines juosteles. Testai darbinio tirpalo koncentracijos kontrolei turi būti pateikiami nemokamai

	5
	Turi atitikti šiuos standartus: EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14348, EN 14563, EN 14476, EN 17126. 

	6
	Talpa turi būti nuo 1 iki 5 litrų

	7
	Turi būti CE ženklinimas


9 dalis. Dezinfekcinė priemonė atsiurbimo sistemai
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti alkilamino junginiai ir ketvirtiniai amonio junginiai.

	2
	Turi būti plataus veikimo spektro: baktericidinis, fungicidinis, virucidinis (HBV, HCV, ŽIV, ROTA), TBC

	3
	Turi būti nealergiška priemonė

	4
	Turi būti neatlygintinai pateikiami automatiniai dozavimo įrenginiai, užtikrinantys saugų tirpalų paruošimą ir negražinamai kartu su pirma koncentruoto tirpalo talpa, o sugedus keičiami nedelsiant

	5
	Talpa turi būti nuo 2 iki 5 l.

	6
	Ekspozicija turi būti ne ilgesnė nei 1 val. 

	7
	Turi būti CE ženklinimas


10 dalis. Dezinfekcinė priemonės mašininiam instrumentų plovimui
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	10.1 Šarminės dezinfekcinė priemonės mašininiam instrumentų plovimui

	1
	Turi būti silpnai šarminis skystis, be chloro, fosfatų, be paviršių veikiančių medžiagų

	2
	Turi tikti naudojamoms KEN ir DECOMAT  tipo plovimo mašinoms bei fliuseriui.

	3
	Talpa turi būti ne mažiau kaip po 5 l.

	4
	Turi būti CE ženklinimas (pagal  93/42EEB)

	10.2. Rūgštinės dezinfekcinė priemonės mašininiam instrumentų plovimui

	1
	Turi būti rūgštinis valiklis, be fosfatų, be paviršių veikiančių medžiagų

	2
	Turi tinkti naudojamoms KEN ir DECOMAT  tipo plovimo mašinoms bei fliuseriui

	3
	Turi būti CE ženklinimas (pagal  93/42EEB)


11 dalis. Nukalkintojas ir ploviklis basoninei
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Turi tikti automatinėms plovimo dezinfekavimo mašinoms

	2
	Turi būti dozavimas neutralizavimui į garų generatorių 1,5-4,5 ml.

	3
	Turi būti dozavimas rūgščiam parengiamajam plovimui 0,5-1,5 ml/l.

	4
	Turi šalinti kalkines nuosėdas garų generatoriuje, garų vamzdžiuose

	5
	Turi būti CE (Europinės atitikties) žymėjimas pagal 93/42/EWG dėl medicininių gaminių, Tarybos direktyva 73/404/EEB, 82/242/EEB, 99/45/EEB

	6
	Talpa turi būti ne mažiau kaip po 5 l.

	7
	Priemonės galiojimas turi būti ne mažiau 3 metai


12 dalis. Dezinfekcinė priemonė  skirta mobilaus sauso rūko generatoriui ,,STERINIS”
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Veikliosios medžiagos turi sudaryti 5% vandenilio peroksidas ir sidabro katijonai.

	2
	Turi būti 2 litrų talpos kasetėse

	3
	Turi būti platus veikimo spektras – baktericidinis (TBC), fungicidinis, virucidinis (ŽIV, HBV), sporicidinis


13 dalis. Dezinfekcinė priemonė operacinės avalynės dezinfekcijai
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Veikliosios medžiagos turi būti alkoholiai, ne mažiau 70 proc. 

	2
	Turi būti plataus veikimo spektras-baktericidinis, fungicidinis, virucidinis.

	3
	Talpa turi būti ne mažiau kaip po 5 l.


14 dalis. Dezinfekciniai kilimėliai skirti operacinių ypač švarioms zonoms užtikrinti
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Turi būti vienkartinio naudojimo, ne < 30 sluoksnių, kuriuos suteršus būtų galima nuplėšti po vieną

	2
	Turi turėti lipdukus, pritvirtinimui prie grindų

	3
	Parametrai  turi būti ne mažiau 60x115 cm

	4
	Prekė turi atitikti standartams ISO22196 ir EN1040:2005


15 dalis. Pirštinės antiseptiniam kūno prausimui
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Prekė turi būti impregnuota antiseptinėmis  priemonėmis

	2
	Turi veikti baktericidiškai (MRSA/ORSA/VRE).

	3
	Sudėtyje neturi būti parabenų, turi nereikėti nuplauti, turi būti pH 5.5-6.5

	4
	Turi būti be kvapų, be dažų

	5
	Pirštinės išmatavimai turi būti  15x23 cm +/- 5mm

	6
	Pištinės turi būti supakuotos specialioje polietileno pakuotėje po 8-10 vnt. su lipniu pakuotės atidarymu. Pakuotę turi būti galima prieš naudojant pašildyti karšto vandens vonelėje arba mikrobangėje


16 dalis. Aukšto lygio dezinfektantas skirtas endoskopų valymui ir dezinfekavimui
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	1
	Veiklioji priemonė turi būti ortoftaldehidas (OPA) – pasižyminti baktericidiniu, fungicidiniu, virucidiniu, mikobaktericidiniu ir sporicidiniu poveikiu, tinkama medicininiams prietaisams dezinfekuoti

	2
	Produktas turi būti skirtas aukšto lygio medicininių prietaisų (pvz., endoskopus) dezinfekcijai

	3
	Veikimo laikas turi būti ne ilgesnis kaip 5 minutės.

	4
	Paruoštas vartoti (atidarytas) turi galioti ne trumpiau nei 14 dienų.

	5
	Talpa turi būti nemažiau 5 l.

	6
	Produktas turi atitikti šiuos standartus: EN 13727, EN 13624, EN 14476, EN 14348, EN 17126

	7
	Turi būti CE ženklinimas


17 dalis. Antiseptinės priemonės odos prausimui ir dezinfekavimui (įskaitant priešoperacines procedūras).
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	17.1 Minkšta kempinėlė su chlorheksidino digliukonatu ir plovikliu, skirta antiseptiniam nepažeistos odos plovimui

	1
	Priemonė turi būti impregnuota antiseptine priemone

	2
	Veiklioji medžiaga turi būti chlorheksidino digliukonatas, ne mažiau kaip 4 %.

	3
	Produktas turi būti skirtas nepažeistos, sveikos odos plovimui ir antiseptiniam dezinfekavimui

	4
	Kempinėlė neturi turėti neigiamo poveikio odos pH.

	5
	Turi užtikrinti minimalią odos dirginimo ir abrazyvinio poveikio riziką.

	6
	Produktas turi būti paruoštas naudoti, nereikalaujantis papildomo paruošimo

	7
	Kempinėlės matmenys turi būti 100 × 100 × 25 mm (leistina paklaida ± 2,5 mm).

	8
	Produktas turi atitikti šiuos standartus: ES reglamentą Nr. 528/2012, ISO 9001, EN 13624, EN 13727, EN 12791

	17.2 Drėgnos antiseptinės plovimo pirštinės, skirtos pacientui prausti

	1
	Drėgnos antiseptinės plovimo pirštinės turi būti skirtos viso kūno valymui ir dezinfekcijai, tinkančios antiseptiniam odos prausimui prieš operaciją, antiseptinėms procedūroms, ligonių, turinčių įvairias žaizdas, prausimui

	2
	Antiseptinės vienkartinės pirštinės turi būti iš anksto sudrėkintos ne mažiau kaip 2% vandens chlorheksidino digliukonato tirpalu

	3
	Produkto turi  nereikėti nuplauti ar džiovinti.

	4
	Anatominės rankos formos turi neleisti pirštinei išslysti iš rankos, naudojimo metu galai turi nesusiraityti

	5
	Turi būti dvigubas užsegimas aplinkui, gaminys turi būti atsparus plyšimui

	6
	Medžiaga turi būti poliesteris / viskozė (apie 60/40 %) arba lygiavertė

	7
	Dydis: 240 × 170 mm (± 5 mm).

	8
	Turi atitikti EN 13624, EN 13727, EN 1500  standartus

	9
	Pakuotėje turi būti ≥ 8 vnt.


18 dalis. Priemonės odos dezinfekcijai
	Eil. Nr.
	
Keliami reikalavimai

	18.1 Dezinfekcinė priemonė odos dezinfekcijai (bespalvis)

	1
	Veikliosios medžiagos sudėtyje turi būti alkoholiai,  ne mažiau kaip 70 %. Sudėtyje gali būti veikimą sustiprinančių medžiagų

	2
	Sudėtyje neturi būti jodo, fenolio, peroksido ir rugščių

	3
	Turi būti platus veikimo spektras: baktericidinis (įsk. TBC, MRSA), mielicidinis, virucidinis (HBV, HBC, ŽIV, HSB).

	4
	Ekspozicijos laikas išvardintiems mikroorganizmams turi būti ne ilgiau kaip 1 min.

	5
	Ekspozicijos laikas prieš kraujo paėmimą, injekcijas turi būti ne ilgiau kaip 15 s.

	6
	Talpa turi būti dviejų tipų pakuotė po 1 l ± 0,1 l  ir 0,25 l ± 0,05 l (su purkštuku).

	7
	Turi tikti injekcijos vietai dezinfekuoti, odos paruošimui prieš invazines procedūras, punkcijas, kraujo ėmimą.

	8
	Produktas turi atitikti šiuos standartus: EN 13727, EN 13624, EN 14476.

	18.2 Dezinfekcinė priemonė odos dezinfekcijai (spalvota).

	1
	Veikliosios medžiagos sudėtis: alkoholiai,  ne mažiau kaip 70 %, natūralūs dažai. Sudėtyje gali būti veikimą sustiprinančių medžiagų

	2
	Sudėtyje neturi būti jodo, fenolio, peroksido ir rugščių

	3
	Turi būti platus veikimo spektras: baktericidinis (įsk. TBC, MRSA), mielicidinis, virucidinis (HBV, HBC, ŽIV, HSB).

	4
	Espozicijos laikas turi būti ne ilgiau kaip 1 min.

	5
	Tirpalas turi būti paruoštas naudojimui po 1 l ± 0,1 l  pakuotėje.

	6
	Turi tikti injekcijos vietai dezinfekuoti, odos paruošimui prieš invazines procedūras, punkcijas, kraujo ėmimą, operacijas

	7
	Produktas turi atitikti šiuos standartus: EN 13727, EN 13624, EN 14476




_________


[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_2][bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Pasiūlymo forma“

Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas )

VšĮ Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoninė_
     (Adresatas (perkančioji organizacija)

PASIŪLYMAS
DĖL DEZINFEKCIJOS PRIEMONIŲ PIRKIMO

 ____________________
(Data)
 ____________________
(Vieta)
	Tiekėjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai)
	

	Tiekėjo adresas (Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai)
	

	Įmonės kodas
	

	PVM mokėtojo kodas
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, bankas, banko kodas
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	



Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis kvietime dalyvauti mažos vertės pirkime skelbiamos apklausos būdu.
Siūloma prekė visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, į siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai (tame skaičiuje įvertinti ir „SABIS“ mokesčiai).
Teikdami šį pasiūlymą, prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nurodytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 
Mums yra žinoma, kad perkančioji organizacija laimėjimo atveju viešins mūsų pasiūlymą ir sutartį CVP IS, todėl sutinkame su viešinama informacija, nes jos atskleidimas neprieštarauja teisės aktams bei teisėtiems mūsų interesams, netrukdo laisvai konkuruoti tarpusavyje.

1. Teikdami šį pasiūlymą, mes siūlome dezinfekcijos priemones atitinkančias keliamus reikalavimus ir Pasiūlymo priede Nr. 1 nurodome siūlomus prekių parametrus ir įkainius.

Pasiūlymą tiekėjai gali teikti tiek vienai, tiek kelioms ir/ar visoms pirkimo dalims.
2. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai (pasirašydamas pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu arba fiziniu parašu, patvirtinu kad dokumentų skaitmeninės kopijos yra tikros): 
	Eil. Nr.
	Pateikiamo dokumento pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	



3. Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija įsegti atskirai):
	Eil. Nr. 
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango eilutėje („Prisegti dokumentai“)

	
	
	


[bookmark: _Toc194486983][bookmark: _Toc221790080]Pastabos:
1. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 
2. Pasiūlymo dalis, kurios dalyvis nenurodė kaip konfidencialios, bus viešinama Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m.  birželio 19 d. įsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.


[bookmark: _Toc329443227]4. Informacija apie ūkio subjektus, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų perkančiosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami)
 (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 str.)
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	
	


Informacija apie žinomus subtiekėjus ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis (pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	




Pasiūlymas galioja 1 mėnesį nuo pasiūlymo pateikimo dienos.


	________________
(Teikėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	____________
(Parašas)
	____________
(Vardas ir pavardė)





[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos numatytos specialiųjų sąlygų 3 priede „Pasiūlymo forma“.
2.   Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą.
3.   Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį
.



Pirkimo sąlygų 5 priedas „Sutarties projektas“


SUTARTIES PROJEKTAS
PRIDEDAMAS ATSKIRU DOKUMENTU




Pirkimo sąlygų 6 priedas 
„Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/ DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arbaprašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	3 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	-
	Netaikoma, neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	-

	Netaikoma, neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	8.
	Perkančioji organizacija informuojadalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	-
	Netaikoma, neprašoma pateikti EBVPD

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiemsdalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	



________



Pirkimo sąlygų 7 priedas „Tiekėjo deklaracija“
Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

VšĮ Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoninei

TIEKĖJO DEKLARACIJA
__________Nr.______
(data)
	1. Aš, ______________________________________________________________ ,

	         (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

	tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_____________________________ ,

	                                                                                      (Tiekėjo pavadinimas)

	dalyvaujantis (-i) VšĮ Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoninės vykdomame mažos vertės skelbiamame pirkime „Dezinfekcijos priemonės“, 


– su kitais tiekėjais nėra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų;
– nėra patekęs į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti; 
– nėra pažeidęs konkurencijos, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti; 
– nenuslėpė informaciją ar neteikė melagingos informacijos apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams; 
– nesiėmė neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ir/ar neteikė klaidinančios informacijos, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl pašalinimo, kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo.

______________nėra uždrausta dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
(Tiekėjo pavadinimas)

2. Man žinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
3. Tiekėjas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka.
4. Jeigu viešajame pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, deklaraciją pildo kiekvienas ūkio subjektas.
	
	
	
	
	
	

	(Pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)
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2

